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ทฤษฎีพหุปัญญา (Multiple Intelligence) ไดรั้บการยอมรับวา่เป็นแนวทางท่ีมีประสิทธิภาพ

ส าหรับการเรียนภาษาท่ีสองและภาษาต่างประเทศมานานกว่าสามทศวรรษ ท่ีผ่านมาพบว่ามี
การศึกษาจ านวนมากเก่ียวกบัความสัมพนัธ์ของทฤษฎีพหุปัญญาและการรับรู้ภาษาท่ีสองรวมถึง
ภาษาต่างประเทศ แต่ยงัไม่พบการศึกษาวิจัยเชิงคุณภาพท่ีเก่ียวกับความเช่ือมโยงของทฤษฎี         
พหุปัญญาและกลยุทธการเรียนไวยากรณ์ส าหรับภาษาท่ีสองระดับมหาวิทยาลัย ในประเทศ
อินโดนีเซีย  ดงันั้นในการศึกษาน้ีจึงมุ่งท่ีจะคน้หากลยุทธ์การเรียนไวยากรณ์ภาษาท่ีสองของผูเ้รียน
ชาวอินโดนีเซียของผูท่ี้มีเชาว์ปัญญาด้านภาษาและด้านการใช้เหตุผลเชิงตรรกะซ่ึงเป็นกลุ่มท่ี
ผลการวจิยัดา้นน้ีระบุวา่เป็นกลุ่มท่ีมีจ านวนมากท่ีสุดในกลุ่มผูเ้รียนทัว่ไป  การวิจยัน้ีมีวตัถุประสงค์
เพื่อส ารวจกลยทุธ์การเรียนไวยากรณ์ภาษาท่ีสองซ่ึงเป็นความเห็นจากผูเ้รียน  ประชากรในการวิจยั
คร้ังน้ีประกอบดว้ยนกัศึกษาชั้นปีท่ีสองจ านวน 143 คนท่ีเรียนวิชาหลกัภาษา 3 ท่ีมหาวิทยาลยั      
เทคโนเครธ จงัหวดัล าพุง ประเทศอินโดนีเซีย แต่เพียง 63 คนท่ีถูกจ าแนกวา่เป็นผูท่ี้มีเชาวปั์ญญา
ด้านภาษาและด้านการใช้เหตุผลเชิงตรรกะโดยแบบสอบถามพหุปัญญาของแม็คเคนซ่ี 
(McKenzie’s MI Inventory) ถูกเลือกเขา้ร่วมงานวิจยัในล าดบัถดัไป  เคร่ืองมือวิจยัประกอบดว้ย 
แบบสอบถาม ขอ้สอบไวยากรณ์ก่อนและหลงัเรียน บนัทึกของนกัศึกษา แบบสอบถามกลยุทธ์การ
เรียนไวยากรณ์ภาษาท่ีสองและการสัมภาษณ์แบบก่ึงโครงสร้าง  

ผลการศึกษาพบวา่นกัศึกษาจ านวนคร่ึงหน่ึงของประชากรทั้งหมด มีเชาวปั์ญญาดา้นภาษา
และดา้นการใช้เหตุผลเชิงตรรกะและพบว่าผูเ้รียนท่ีมีเชาวปั์ญญาดา้นท่ีรู้จกัตนเอง (Intrapersonal)   
มีจ  านวนมากท่ีสุด ในส่วนท่ีเก่ียวกบักลยุทธ์การเรียนไวยากรณ์พบว่าผูเ้รียนท่ีมีเชาวปั์ญญาด้าน
ภาษาใชก้ลยทุธ์จ  านวนมากกวา่อีกกลุ่มหน่ึงแต่ไม่มีนยัส าคญั และผลการวเิคราะห์ขอ้มูลเชิงคุณภาพ
จากบนัทึกของผูเ้รียนและการสัมภาษณ์พบวา่ผูเ้รียนทั้งสองกลุ่มใชก้ลยุทธ์ในการเรียนไวยากรณ์ท่ี
ค่อนขา้งเหมือนกนั  ตวัอยา่งของกลยุทธ์ท่ีใชม้ากไดแ้ก่ การวิเคราะห์ประโยค  การแปลเป็นภาษาท่ี
หน่ึง การจดระหวา่งการสอน การจดดว้ยมือ การขอความช่วยเหลือจากเพื่อน การหาความรู้เพิ่มเติม
จากอินเทอร์เน็ท  การปรึกษาครูและการใช้หลายๆกลยุทธ์พร้อมกัน  ในส่วนท่ีเก่ียวกับการ
เปรียบเทียบการใชก้ลยุทธ์การเรียนไวยากรณ์ของกลุ่มผูเ้รียนท่ีไดค้ะแนนการสอบไวยากรณ์ดีกบั
ผูเ้รียนโดยเฉล่ียทัว่ไปนั้นพบวา่ กลุ่มผูเ้รียนท่ีไดค้ะแนนสูงใชก้ลยทุธ์มากกวา่และแตกต่างอยา่งเห็น



 

 

 

 

 

 

 

 

II 

ไดช้ดัเช่น การเป็นผูอ้ธิบายในกลุ่ม  การเรียนดว้ยตนเองและการทบทวนบทเรียนเป็นประจ า เป็น
กลยทุธ์ท่ีใชเ้ฉพาะกลุ่มผูเ้รียนท่ีไดค้ะแนนสูงเท่านั้น จากผลการศึกษาดงักล่าวไดมี้การเสนอการใช้
ผลการศึกษาเพื่อประโยชน์ทางด้านการเรียนการสอนไวยากรณ์ภาษาท่ีสองและเสนอแง่มุมท่ี
สามารถศึกษาวจิยัต่อไป 
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Multiple Intelligence (MI) theory has been accepted to be an effective 

approach in Second/Foreign Language Learning for more than three decades.  A 

number of studies were found to investigate the relationship between MI theory and 

second/foreign language acquisition. However, there is no study conducted to find the 

connection between MI theory and L2 grammar learning strategies at the university 

level especially in Indonesia.  Therefore, this study aimed to explore L2 grammar 

learning strategies used by Verbal and Logical learners, claimed by previous studies 

as the most dominated Intelligences in language classrooms. The population of this 

study was 143 second-year English major students from three “Structure 3” classes at 

Teknokrat University, Lampung, Indonesia. Yet, only 63 students, who were 

classified as Verbal and Logical Intelligence learners based on the results of 

McKenzie’s MI Inventory, were purposefully selected. The research instruments were 

McKenzie’s MI Inventory, pretest & posttest, student’s journal, L2 Grammar 

Learning Strategy Inventory, and semi-structured interview.  

The results revealed that Verbal and Logical Intelligence learners were found 

about a half of the population, but Intrapersonal Intelligence was in the first rank.  In 



 

 

 

 

 

 

 

 

IV 
 

relation to strategy use, Verbal Intelligence learners reported to use more strategies 

than Logical Intelligence learners. However, the difference was not statistically 

significant. Furthermore, qualitative results exhibited more similarities than 

differences in strategy use between the two groups. Examples of highly frequently 

used strategies included sentence analysis, translation into L1, taking notes along with 

the lecture, handwriting, asking friends for help, searching for the grammar point and 

its explanation in the Internet, teacher consultation, and combined strategies.   As for 

the comparison between good Verbal and Logical Intelligence Learners, the data 

revealed that differences were reported in both quantity and quality of the used 

strategies. It was found that the good ones used more and different strategies. The 

following strategies; explainer in group discussions, self-study, and regular review 

grammar lessons were mentioned by only good Verbal and Logical learners. Based on 

the findings of the study, the pedagogical implications were discussed and 

recommendations for further research were also stated. 
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